
GATT/AIR/S30 20 OCTOBER 1Q70 

SUBJECT; ESC AGREEMENT WITH ISRAEL 

1. AT ITS MEETING ON 29 SEPTEMBER 1970, THE COUNCIL ESTABLISHED A WORKING PARTY 
WITH THE FOLLOWING TERMS OF REFERENCE: "TO EXAMINE IN THE LIGHT OF THE RELEVANT 
PROVISIONS OF THE GENERAL AGREEMENT THE PROVISIONS OF ««^AGREEMENT BETWEEN THE 
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE STATS OF ISRAEL _0F 29'JUNE 1970 AND TO REPORT 
TO THE COUNCIL." 

2. CONTRACTING PARTIES WISHING TO PUT QUEoTI01*é>REGARDING THE PROVISIONS OF THE 
AGREEMENT IN ACCORDANCE WITH THE USUAL PROCEDURE AflS INVITED TO SUBMIT THESE 
QUESTIONS TO THE SECRETARIAT BEFORE 15 NOVEMBERS 

3. AT THE MEETING OF THE COUNCIL CONTRACTING^PARTIES WISHING TO BE MEMBERS OF THE 
WORKING PARTY WERE INVITED TO INFORM THE SEfcTŒTARIAT. THE SECRETARIAT WOULD 
APPRECIATE RECEIVING SUCH NOTIFICATIONS BY 15 NOVEMBER, 

^ 
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OBJET: ACCORD ENTRE LA CEE/El ISRAEL 7Jj/Ë%_ 

1 . A SA REUNION DU 29( SEPTEMBRE 1 9 7 0 , LE CONSEIL A INSTITUE UN GROUPE DE 
TRAVAIL AYANT LE MANDAT>Si«^ANT: "EXAMINER, A LA LUMIERE DES DISPOSITIONS DE 
L'ACCORD GENERAL APPLICABLES EN L'ESPECE, L'ACCORD ENTRE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE 
EUROPEENNE ET L ' ET&DjpSRAEL, DATE DU 29 JUIN 1970 j FAIRE RAPPORT AU CONSEIL." 

2 . LES R\RTIES CONTRACTANTES QUI DESIRENT POSER DES QUESTIONS AU SUJET DES 
DISPOSITIONS DE L'ACCORD, CONFORMEMENT A LA PROCEDURE HABITUELLE, SONT PRIEES D'EN 
REMETTRE LE TEXTE AU SECRETARIAT AVANT LE 15 NOVEMBRE. 

3 . A LA REUNION DU CONSEIL, LES PARTIES CONTRACTANTES QUI DESIRAIENT ETRE 
MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL ONT ETE PRIEES D'EN INFORMER LE SECRETARIAT. LE 
SECRETARIAT LEUR SAURAIT GRE DE LUI FAIRE PARVENIR LEURS NOTIFICATIONS POUR LE 
15 NOVEMBRE. 
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